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CONVENTION 

 
entre 

 

 
l’Inspection fédérale des pipelines IFP  

Richtistrasse 15, 8304 Wallisellen, 

 

et 
 

 
l’Inspection fédérale des installations à courant fort ESTI 

Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf, 

 
concernant 

 

 
la consultation dans le cadre de procédures d'approbation des plans d'installations 

électriques. 

 
En vertu de l'art. 62a de la Loi du 21 mars 1997 sur l'organisation du gouvernement et de 
l'administration (LOGA ; RS 172.010), l'Inspection fédérale des pipelines (IFP) et l'Inspection fédérale 
des installations à courant fort (ESTI) conviennent, en ce qui concerne la consultation lors de 
procédures d'approbation des plans d'installations électriques selon la Loi sur les installations 
électriques (LIE ; RS 734.0), ce qui suit : 

1. La construction et la modification de bâtiments et d'installations de tiers susceptibles de porter 

atteinte à la sécurité d'exploitation de l'installation de transport par conduites existante au sens 

de l'art. 1 de la Loi sur les installations de transport par conduites (LITC ; RS 746.1) nécessitent 

l'accord de l'Office fédéral de l'énergie (OFEN) et l'octroi d'un numéro d'autorisation de l'IFP pour 

remplir la condition de cet accord. 

Dans ce contexte, l'ESTI veille à ce que, dans la procédure d'approbation des plans selon les 

art. 16 ss LIE, les requérants soient informés que, dans les cas suivants, les informations requises 

pour la réalisation du projet mais également le numéro d'autorisation de l'IFP doivent être obtenus 

au moyen du formulaire web (https://eri-ifp.ch/baugesuch), ainsi que les éventuelles conditions à 

respecter : 

a) Si l'installation électrique se trouve dans le périmètre de protection d'une installation par 

conduites (art. 16 de l'Ordonnance sur la sécurité des installations de transport  

par conduites [OSITC ; RS 746.12]) ; 

b) Lorsque des tirs de mine et la construction d'installations électriques génèrent des 

vibrations ainsi que des influences électriques, chimiques ou autres et peuvent 

porter atteinte à la sécurité de l'installation de transport par conduites ou à son 

exploitation (art. 30 al. 2 let. b de l'Ordonnance sur les installations de transport 

par conduites [OITC ; RS 746.11]). 

https://eri-ifp.ch/baugesuch


2. Après réception du numéro d'autorisation de l'IFP et des charges éventuelles, l'ESTI consulte 
l'IFP dans le cadre de la procédure d'approbation des plans. Celui-ci peut, dans le cadre de sa 
prise de position, se limiter à un renvoi au numéro d'autorisation et aux éventuelles charges 
déjà communiquées ou les compléter. 

Si, dans le cadre de la procédure d'approbation des plans, l'ESTI estime qu'une consultation 
de l'IFP est nécessaire en plus des cas mentionnés au chiffre 1 ci-dessus, elle demande à l'IFP 
de donner son avis en indiquant un éventuel numéro d'autorisation et d'éventuelles conditions. 

3. La notification de l'attribution ou de la non-attribution d'un numéro d'autorisation assorti 
d'éventuelles conditions ou la prise de position assortie d'éventuelles conditions de l'IFP doivent 
en principe intervenir chacune dans un délai d'un mois à compter de la réception du dossier 
complet par l'IFP. 

4. L'ESTI intègre le numéro d'autorisation et les conditions de l'IFP dans la décision d'approbation 
des plans. 

5. L'ESTI adresse à l'IFP une copie de la décision d'approbation des plans ou de la décision de 
rejet de l'approbation des plans pour information, pour autant que l'IFP ait délivré un numéro 
d'autorisation ou son avis. Les décisions de non-entrée en matière ne sont pas communiquées 
à l'IFP. 

6. Le présent accord peut être adapté par écrit à tout moment si nécessaire. 

7. La Convention entre en force dès sa signature par les deux parties. Elle fait l'objet d'une publicité 
appropriée. 

 

 

Fehraltorf, le 

 

Inspection fédérale des installations à courant fort ESTI 
 

Daniel Otti 

Directeur général 

 

 

Wallisellen, le 

 

Inspection fédérale des pipelines IFP 

Roger Bächtiger 
chef de l'inspection 


